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EM1015 - Adaptador USB2.0 a S-ATA / IDE

A Advertencias y puntos de atencidn

Abrir y/o manipular un producto puede causar serios problemas, por ello se
recomienda que el producto sea reparado por técnicos de Eminent.

Contenidos

1.0 Condiciones de Garantia@l..........ccccuuiiiieeiieiiiiiee et e 2

2.0 INtrOTUCCION.....eeeieee ettt e e e e e e e e e et e e e e e e eeaabe e e e e e e eeasaseeeeeeeeasnreeeeaeeann 2
2.1 Funciones y CaraCteriStiCas. .......uuvuririieriiiiie ettt 3
2.2 Contenido del eMDal@e .........coouieiiiriieiieiee e 3
2.3 Puertos e indicacion de 10S LED’S........c.uuiiiiiiiiiieeeee et 3

3.0 Proceso de INStalaCion ..........ccuuueieiiieeeiieeee et 4
3.1 Conectando UN diSCO AUIO ........uuuiiiieeeiiieiiee e e et e e e e e e e e e e e e e e e eaaaneeeas 4
3.1.1 Conectando un disco duro IDE 3.5” (0 CD/DVD-rom) .......cccoeevueerieerveeneennen. 4
3.1.2 Conectando un disco duro IDE 2.5” ........coooiiiiiiiiiee et 4

3.1.3 Conectando un disco duro S-ATA (o CD/DVD-rom)
3.2 Desconectar con seguridad un dispositivo
4.0 Preguntas mas frecuentes..........
5.0 SEIVICIO Y SOPOME ...ttt ettt 5

1.0 Condiciones de Garantia

Eminent ofrece una garantia de 5 afios en todos sus productos, a menos que se
indique de otra manera antes o durante el momento de la compra. Cuando compre un
producto Eminent de segunda mano, el periodo de la garantia contara a partir del
momento de la compra por el primer duefio del producto. La garantia se aplica a
todos los productos Eminent y piezas conectadas y/o montados en el producto
principal. Los adaptadores de alimentacion, las baterias, las antenas y el resto de
productos no integrados o no conectados directamente con el producto no son
cubiertos por la garantia Eminent. Los productos tampoco estaran cubiertos por la
garantia cuando estén expuestos al uso incorrecto, influencias externas y/o cuando
esté abierto o manipulado sin autorizacion por Eminent.

2.0 Introduccion

jFelicidades por la compra de este producto Eminent de alta calidad! Este producto
ha superado todas las pruebas realizadas por los técnicos expertos de Eminent. Si
usted tiene cualquier problema con este producto, Eminent le da una garantia de
cinco afnos. Mantenga por favor este manual y la factura de compra.
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Registre este producto en www.eminent-online.com y recibira las actualizaciones del
producto

2.1 Funciones y Caracteristicas

Este adaptador USB a IDE / SATA de Eminent permite conectar un disco duro, un
reproductor de CD-rom, DVD-rom o grabadora a su ordenador de forma muy sencilla
y répida. Es una solucién ideal si no quiere montar su dispositivo dentro del
ordenador. Solamente tendra que conectar, desconectar e intercambiar los
dispositivos sin tener que apagar su ordenador.

2.2 Contenido del embalaje

En el embalaje de este producto se incluyen:

e EM1015, Adaptador USB 2.0 a S-ATA / IDE.
e Cable IDE.

e Cable S-ATA.

. Cable de alimentacion S-ATA.

e  Adaptador de Alimentacién con cable.

e (Cable Y-USB.

. Manual.

2.3 Puertos e indicacion de los LED’s

(EMINENT

(1) Conector IDE 2.5”
(2) Conector IDE 3.5”
(3) Conector SATA
(4) Puerto USB Mini
1 (5) Conector de Alimentacién

Explicacion de los diferentes LEDs:
Power Se iluminara cuando este en funcionamiento el EM1015.
USB Se iluminara cuando el cable USB esté conectado.
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IDE Se iluminara cuando se conecte un disco duro IDE.
SATA Se iluminara cuando se conecte un disco duro S-ATA.

3.0 Proceso de Instalacion

3.1 Conectando un disco duro

Le recomendamos realizar antes una copia de seguridad del disco duro que usted
desea utilizar. Eminent no se hace responsable de las posibles pérdidas de datos o
danos causados como resultado de la instalacion o uso del dispositivo.

3.1.1 Conectando un disco duro IDE 3.5” (o CD/DVD-rom)

Si va a utilizar un disco duro IDE, asegurese de que este configurado como ‘Maestro’.
Consulte la etiqueta del disco duro para mas informacién sobre este tipo de
configuracion.

Conecte el cable IDE que se incluye al conector IDE del EM1015.

Conecte el otro extreme del cable IDE al conector IDE del disco duro.
Conecte el cable de alimentacion al disco duro.

Conecte el cable de alimentacion del disco duro al adaptador de alimentacién.
Conecte el cable de alimentacion al adaptador de alimentacion.

Conecte el cable USB al puerto USB disponible del ordenador.

Conecte el cable USB al conector USB Mini del EM1015.

Conecte el adaptador de alimentacién al enchufe de la pared.

©NOoO O~ ®ND =

jAtencion! Encontrara dos conectores IDE sobre el adaptador. Uno se utiliza para
discos duros de 2.5”, que son los utilizados por los portatiles y el otro se utiliza para
conectar discos duros de 3.5”, que son los utilizados en los ordenadores de
sobremesa.

3.1.2 Conectando un disco duro IDE 2.5

1. Connecte al conector IDE del EM1015 al conector IDE del disco duro.
2. Conecte el cable USB al puerto USB disponible del ordenador. (2x)
3. Conecte el cable USB al conector USB Mini del EM1015.

3.1.3 Conectando un disco duro S-ATA (o CD/DVD-rom)

Conecte el cable de alimentacién al adaptador de alimentacién.

Conecte el cable S-ATA que se incluye al conector S-ATA del EM1015.
Conecte el otro extremo del cable S-ATA al conector S-ATA del disco duro.
Conecte el cable de alimentaciéon S-ATA al disco duro.

Conecte el cable de alimentacién del disco duro al adaptador de alimentacién.
Conecte el cable USB al puerto USB disponible del ordenador.

o 0hwN
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Conecte el cable USB al conector USB Mini del EM1015.
Conecte el adaptador de alimentacién al enchufe de la pared.

3.2 Desconectar con seguridad un dispositivo

Siga los pasos que a continuacién se indican para desconectar del EM1015 un
dispositivo de forma correcta.

1.

ok w0

Haga doble clic en ‘Desconectar con seguridad el hardware’ en el icono situado
en la barra de tareas, junto al reloj del sistema.

Seleccione el EM1015 (Dispositivo USB para almacenamiento masivo).

Haga click en ‘Detener’.

Haga click en ‘Aceptar’ para confirmar.

Desconecte el dispositivo del EM1015.

4.0 Preguntas mas frecuentes

P:
R:

¢Mi nuevo disco duro conectado al EM1015 no ha sido detectado?

Cuando utiliza un disco duro nuevo sin formato, puede ocurrir que Windows no
detecte inmediatamente el disco. Le recomendamos que le de primero formato al
disco duro.

Windows avisa que el dispositivo USB puede trabajar mas rapido.

El EM1015 posee un puerto USB2.0. Para trasmisiones de datos a alta
velocidad, le recomendamos conectar el EM1015 a un puerto USB 2.0 del
ordenador.

5.0 Servicio y Soporte

Este manual de usuario ha sido elaborado cuidadosamente por técnicos expertos de
Eminent. Si usted tiene problemas al instalar o al usar el producto, por favor entre en
contacto con support@eminent-online.com (English only).



Declaracion de Conformidad

Para asegurar su seguridad y conformidad del producto con las directivas y leyes
creadas por la Comision de la Comunidad Europea, puede obtener una copia del
declaracién de la conformidad referente a su producto enviando un e-mail a:
info@eminent-online.com. Puedes enviar también una carta a:

Eminent Computer Supplies
Postbus 276

6160 AG GELEEN

Holanda

Indicar claramente ‘Declaracion de Conformidad' y el codigo de articulo del cual
quisieras obtener una copia del declaracion de la conformidad.

Trademarks: all brand names are trademarks

and/or registered trademarks of their respec-

tive holders.

The information contained in this document

has been created with the utmost care. No le-
gal rights can be derived from these contents.

WWW.EMINENT-ONLINE.COM Eminent cannot be held responsible, nor liable

for the information contained in this document.

Eminent is a member of the Intronics Group
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